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1.Pabouyas mporpamma aucuuniaunabl B1.B.07 «Jlekcukoorusi HemMenkKoro
si3pIKa» Ui OakajaBpuara HamnpabJjenuss noaroroBku 45.03.01 ®duiiogorus,
npopuib noAroroBku «3apyOe:xkHas ¢uiaosorus (aHMJIMMCKHUH A3BIK U
JIUTEPATypa, HEeMEIKUH A3BIK U JIUTEpaTypa)» .

2.IlepeyeHr mMUIAHMPYEMBIX Ppe3yJbTATOB O00y4YeHMsl IO JMCUMILIMHE,
COOTHECEHHBIX C IUIAHHPYEMBbIMHM Ppe3yJabTAaTaAMHM OCBOCHHUSI 00pa30BaTeJbHOM
NporpamMmsl

2.1. leab 1 3a1a4¥ U3YyYEeHUS TUCHUUILIMHBI (MOXYJIs1)

Henv oucyunaunvl (mooyns):
— (opMupOBaHUE y CTYACHTOB TMOHATHS O JEKCHYECKON CHCTEME HEMEIIKOTO SI3bIKa B
MPOCKIIMN Ha TEOPHIO CIIOBA, CEMACHUOJIOTHIO, (PPa3eosIOTHIO, CTUIMCTHKY, UCTOPUIO H
ATUMOJIOTHIO.

Yueonuvie 3a0auu oucyunaunvt (mooyns):
— W3YYCHHE OCHOBHBIX IMOHSATHW JUCITUIUIMHBI W TIOHMMAaHHS OCHOBHBIX TCHICHITUH
pa3BUTHS S3BIKA;
— (hopMHpOBaHHE Yy CTYJIEHTOB MPEJCTABICHUS 00 OCHOBHBIX CHOCO0OAaX HOMHMHAILIMU B
SI3bIKE W 3HAUCHUS CJIOBA KaK OCHOBHOM €JIMHMIIBI JIEKCUIECKON CHCTEMBI,

— TMnpuoOpeTeHue 3HaHUM O CMBICIOBOM CTPYKType CJiOBa, €ro 3HAa4YeHUU U
ynoTpeOieHun, o crnocodax cioBoOOpa30OBaHMs, HCTOUHUKOB IIONOJIHEHUS CIIOBAPHOIO
COCTaBa sI3bIKa, O COYETAHUU JICKCUUECKUX €IMHUIL U (HPPa3e0sIoTuu;

— (I)OpMHpOBaHI/IC YMCHUA O606IJ.[8,TL HauoOoJiee YCTOABIIHUCCA MHCHUA, CYIICCTBYIOIIUC
B JIMHTBUCTHYECKOM JIUTCPATYpEC, U COIIOCTABJIATHL HM3Yy4YACMBIC SABJICHHA B HCMCIKOM
SA3BIKC C IapaJUICJIbHBIMU ABJICHUAMU B PYCCKOM S3BIKC,

— O3HAKOMJICHHE C OCHOBAMH JIEKCUKOTpa(HH, BUJAMH CIOBapei;
— (GopMHpOBaHHE YMEHHs AHAJIM3UPOBATH CIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHUS, OMPENEISAThH
MOP(OJIOTUYECKYIO CTPYKTYPY HEMEILIKOTO CJIOBA.

2.2. [Inanupyemsbie pe3yjabTAThl OCBOCHHS AUCIUTIIHHBI

[Ipouecc wusyuenuss aucuumuinHbl b1.B.07 «Jlekcukosioruss HEMELKOTro sI3bIKa»
HaIlpaBJieH Ha PopMHUpPOBaHUE CICAYIOMINX KOMITETECHIIHII:
[IK-1 - CiocoOHOCTh MPUMEHSTH TOMyYEHHBIC 3HAHUS B 00JIACTH TEOPUH U MCTOPUU
OCHOBHOI'O HM3Yy4aeMoro s3blka (S3bIKOB) M JMTEpaTypbl (JIUTEpaTyp), TEOPHH
KOMMYHUKAIUH, (PUIOJOTHISCKOTO aHAJIM3a U MHTEPIPETAIMN TEKCTa B COOCTBEHHOM
Hay4YHO-UCCIIEIOBATENIbCKOM AESTEILHOCTH

[1K-8 - Branenue 6a30BbIMH HaBBIKAMH CO3/IaHWS HA OCHOBE CTaHAAPTHBIX METOAWK M
JIEUCTBYIOIINX HOPMATUBOB PA3JIMYHBIX TUIIOB TEKCTOB;

[IK-9 - Bnagenune 0a30BbIMH HaBBIKAMH JOPAa0OTKM M 00pabOTKH (Hampumep,
KOpPpEKTYypa, peakTUpOBaHUE, KOMMEHTHPOBaHUE, pedepupoBanue, HHPoOpMaITMOHHO-
CJIOBApHOE OMKCAHUE) PA3TUYHBIX TUIIOB TEKCTOB;

B PEIYIbTATC U3YUCHUA JUCHUILIIMHBI CTYACHT JOJIKCH:
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3HaTh:

— 0azoBble MOHATHS B 00JaCTU TEOPUH U MUCTOPHUHM OCHOBHOTO H3y4aeMOro f3bIKa
(SI3BIKOB), TEOPUM KOMMYHUKAIMH, (PHIIOTOTHYECKOTO aHaIN3a W WHTEPIpPETalun
TEKCTa;

— CTaHJApTHBIC METOJUKH W JICHCTBYIOIIME HOPMATHBBI JUISI CO3JAHUS Pa3TUMIHBIX
THUTIOB TEKCTOB;

— OCHOBBl  CTWJIMCTHKH, KOPPEKTHPOBAaHHMS H  pPEIAKTHUPOBAHUSA,  HMeEET
MpeICTaBICHHEe O CIOBapsAX M COpPAaBOYHMKAX B  W30paHHOU  cdepe
npodeCCUOHATILHON JIEATEIbHOCTH;

Ymersb:

— KOMILJIEKCHO OTHCHIBATh SI3bIKOBBIC SIBJICHUSI Ha BCEX YPOBHIX U3y4aeMOro f3bIKa
C MCTIOJIb30BAaHUEM HEOOXOMMOIr0 TEPMUHOIOTHUECKOT0 anmapara;

— KOMITJIEKCHO OTIHMCHIBATh JIEKCUYECKUN U TpPaMMaTHUECKUN CTPOH WHOCTPAHHOTO
S3bIKA C UCTIOJb30BAaHUEM TEPMUHOJIOTHHY;

— cO3/laBaTh Ha OCHOBE CYIIECTBYIOIIUX METOJUK TEKCTbl PA3IUYHBIX THUIIOB H
KAHPOB, B TOM YHCJE JUIsI pa3MelleHHs Ha BeO-caliTax W B COLCeTSX, s
nyonukaruu B CMU;

— peaaKTHUPOBaTh, KOPPEKTUPOBATh, peheprupoBaTh Pa3TUUYHbIC TUIIBI TEKCTOB.

Baaners:

— HaBBIKAMHU BEJICHUS HAyYHO-MCCIICIOBATEIHCKON MACSITEIPHOCTH B HM30paHHOMN
obOactu
¢bunonorumy;

— HaBBIKAMHU CO3/IaHWSI HA OCHOBE CTAHAAPTHBIX METOIWK W JCUCTBYIOIIUX
HOPMATHBOB Pa3JIMYHBIX TUIIOB TEKCTOB;

— HaBBIKaMU JIOpaOOTKH M 0OpabOTKH (HampuMmep, KOPPEKTypa, peaaKTHUpPOBaHUE,
KOMMEHTHpOBaHue, pedepupoBaHne, HWHOOPMAIMOHHO-CJIOBAPHOE OIHMCAHUE)
Pa3INYHBIX TUIIOB TEKCTOB.

3. Mecro aucuuminebl B crpykrype OITOIL.

Jucuunimaa b1.B.07  «JIekcukojgoruss HEMEUKOro s3bIKa» OTHOCHUTCS K
JTUCLUIUIMHAM 4YacTH, (popMHupyeMoW ydYacTHHKaAaMU OOpa3oBaTEebHBIX OTHOIICHUM
y4eOHOTO TUIaHAa.

4. O0beM QMCHUIIMHBI (MOLYJISA)
(B 3aueTHBIX EOWHHUIIAX C yKa3aHHEM KOJIMYECTBA  aKaJACMUYECKHX WU
ACTPOHOMHUYECKMX 4YacCOB, BBIJICJICHHBIX Ha KOHTAaKTHYIO paboTy OOYyYarommxcsl ¢
npenogaBareneM (10 BUJaM YYEOHBIX 3aHATHH) W HA CaMOCTOSITEIbHYIO padoTy
00yJaroImuXxcs)

O61ee KOJL-BO KoHTakTHBIE Yachl KoHTporms
Cemectp KOJI-BO 3au. 126.3] TP com. CP (BpeMs Ha
4acoB € IMHMUII Beero | nex T.3aH u3 KOHTPOJIB)
aH. 3aH. p
6 108 3 30 20 10 51 QK3 (27 4.)
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Hroro no OD®O 108 3 30 20 10 51 27
8 108 3 16 6 10 83 OKk3 (9 u.)
Hroro no 3®0 108 3 16 6 10 83 9

5. Conep:xxaHue IMCUMILUIMHBI (MOAYJsi)) (CTPYKTYPHPOBAaHHOe MO TeMaM
(pa3nenam) ¢ yka3aHueM OTBEJECHHOI0 HA HMX KOJMYECTBA aKaJeMUYeCKHX WIH
ACTPOHOMHUYECKHUX YACOB M BU/I0B Y4eOHbIX 3aHATHI)

KonmaecTBo yacoB
HaunmenoBanue tem ouHas popma 3a04Hasi Gopma Dopma
(pasnenos, monyseit) [ £ B TOM 4HUCJE & B TOM 4HCIIE TeRyIero
’ g 8 KOHTPOIIS
& nmab | mp |cem| U3 | CP A 1 | na6 mp |cem| U3 | CP
1 2 4516|789 |10]|11]|12|13|14]15 16

Thema 1. Lexikologie
und ihre
Beziehungen mit
anderen
theoretischen
Sprachdisziplinen; TecToBbii
Gegenstand, Zieleund | 8 | 3 1 4 19505 1 8 | womspom:
methodologische YETHbI Opos
Grrundlage der
Lexikologie
Thema 2. Das Wort im
Sprachsystem. Das
Wort als
Grundeinheit der
Sprache. Seine
Funktionen;
Die Definition des
WOI’tES; TECTOBBII
Das Wort als 8 | 3 1 4 [95]05 1 8 | xompom:
SpraChliCheS Zeichen; YCTHBIH OMpoC
Die Besonderheiten
des deutschen
Wortes

Thema 3. Bedeutung yoTHBit ompoc;
des Wortes 7 1 1 5 10 1 1 8 TECTOBBIH
(Wortbedeutung) KOHTpOILb
Thema 4. Die
Bedeutungsbeziehunge yeTHbIi onpoc;
n im lexikalisch 12| 3 1 8 110 1 1 8 TeCTOBBI
semantischen System KOHIPOIE
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Thema
5.Worschatzerweiterun
g durch semantische TecToBbiii
Derewation bzw. 12| 2 1 9 (9505 1 8 | womrpom;
Bedeutungswandel yeTmonpoe
Thema 6.
Wortschatzerweiterung
durch Ubernahme aus
YCTHBIH OIIPOC;
gnderen 12 2 1 9 [95]0,5 1 8 TECTOBBIH
prachsystemen KOHTPOTH
(Entlehnungen)
Thema 7.
Wortbi Idung. YCTHBIH OMpOC;
Methoden der 7 2 1 4 12 0,5 1 10 TECTOBBIH
Wortbildungsanalyse rompety
Thema 8. Phraseologie A —p—
7 2 1 4 111105 1 9 TecToBbI
KOHTPOJIb
Thema 9.Die
soziolinguistischen
und funktionalen
Aspekte YCTHBIN on}zoc;
der Stratifikation des 511 ! 3195105 ! 8 KZT(;OHI,
deutschen
Wortbestandes
Thema 10. YCTHBIH OMpOC;
Lexikographie 3|1 1 1(95(05 1 8 TeCTOBBIiH
KOHTPOJIb
B
COroHacoB 34 g1 1 29 10 51|99 | 6 10 83
6 /8 cemecTp
Popma mpomes, DK3ameH - 27 4. DK3aMeH - 9 4.
KOHTPOJIS
B
Cero Macosl g1 1 20 10 5199 | 6 10 83
JAUCIHUIIJINHE
4acoB Ha KOHTPOJIb 27 9
5. 1. TemaTnueckuii IJIaH JeKIUH
) Dopma poBe| 1o uyecTBO
O OECHUA
= Tema 3aHATHS ¥ BOITPOCHI JICKIIUU YacoB
g (axTHB.,
WHTEpaK.) 0DO 300
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Thema 1. Lexikologie und ihre AKT. 0,5
Beziehungen mit anderen

theoretischen Sprachdisziplinen;

Gegenstand, Ziele und

methodologische Grrundlage der

Lexikologie

OcHoeHble e6onpocwl.

1) Lexikologie und ihre Beziehungen mit anderen

theoretischen

Sprachdisziplinen;

2) Gegenstand, Ziele und methodologische

Grrundlage der Lexikologie;

3) Entwicklung der Lexikologie. als Wissenschaft.

Thema 2. Das Wort im AKT. 0,5
Sprachsystem. Das Wort als

Grundeinheit der Sprache. Seine

Funktionen;

Die Definition des Wortes;

Das Wort als sprachliches Zeichen;

Die Besonderheiten des deutschen

Wortes

OcHoeHble eonpocwl.

1) Das Wort als Grundeinheit der Sprache. Seine

Funktionen: 2) Die Definition des Wortes;

3) Das Wort als sprachliches Zeichen;

4) Die Besonderheiten des deutschen Wortes.

Thema 3. Bedeutung des Wortes (Wortbedeutung) AKT. 1

OcHosnvlie eonpocwl.
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1) Gegenstand und Aufgaben der Semasiologie;
2) Natur der Wortbedeutung. lhre Definition;
3) Motiviertheit der Wortbhedeutung;

4) Struktur der Wortbedeutung;

5)Typen der Wortbedeutung;

6) Polysemie und Homonymie als
Erscheinungsformen der Asymetrie des
sprachlichen Zeichens.

Thema 4. Die Bedeutungsbeziehungen im AKT. 1
lexikalisch

Ocnosnvle eonpocwl.

1) Allgemeines zum Begriff der

Bedeutungsbeziehungen im lexikalisch

semantischen System;

2) Paradigmatische Beziehungen im lexikalisch-

semantischen System:

a) Synonymische Beziehungen,;

6) Hyperonym-hyponymische Beziehungen;

B) Antonymische Beziehungen;

r) Semantische Felder;

3) Syntagmatische Beziehungen der lexikalischen

Einheiten:

a) Allgemeines zum Begriff der syntagmatischen

Beziehungen;

0) Valenzworterbuch von G. Helbig und W.

Sehenkel,

B) Die lexikalisch-semantische Kombinierbarkeit.

Thema 5.Worschatzerweiterung durch semantische AKT. 0,5

Derewation bzw. Bedeutungswandel

OcHosnvlie eonpocwl.

1) Die Difinition desBedeutungswandels (der
semmantischen Derewation);

2) Die Ursachen des Bedeutungswandels;

3) Die Arten des Bedeutngswandels;

4) Der Bedeutungswandel und das lexikalisch-
semantische System.
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Thema 6. Wortschatzerweiterung durch
Ubernahme aus
anderen Sprachsystemen (Entlehnungen)

Ocnoenvie e6onpocwl.

1) Allgemeines zur Art und Form lexikalischer
Entlehnungen;

2) Soziale und linguistische Ursachen der
Entlehnung;

3) Die Einwirkung der puristischen Téatigkeit auf
den Wortbestand der

deutschen Sprache;

4) Elemente der Systemhaftigkeit in den
Wechselbeziehungen zwischen

Stammwortern und Entlehnungen.

AKT.

0,5

Thema 7. Wortbildung. Methoden der
Wortbildungsanalyse

Ocnosnvle eonpocwl.

1) Aufgaben der Wortbildung und ihre Stellung in
der

Sprachwissenschaft;

2) Methoden der Wortbildungsanalyse:

a) Morphemanalyse;

b) Analyse nach unmittelbaren Konstituenten (UK-
Analyse);

¢) Transformationsanalyse;

3) Grundtypen der Wortbildung und ihre Modelle:
a) Ableitung (Derivation);

b) Zusammensetzung (das Kompositum);

¢) Zusammenbildung (Ableitung +
Zusammensetzung);

d) Abkiirzung (Abreviat).

AKT.

0,5

Thema 8. Phraseologie

OcHosnvie eonpocwl.

AKT.

0,5
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1) Begriffsbestimmung. Ziele der
phraseologischen Forschung;

2) Feste Wortkomplexe im Unterschied zu den
freien

Wortverbindungen;

3) Klassifikationen der festen Wortkomplexe;
4) Phraseologismen:

a) Phraseologische Einheiten: - verbale, -
substantivische, - adverbiale (Paarformel, bzw.
Wortpaare), - komparative,

b) Festgeprigte Sitze: - sprichwortliche
Satzredensarten, -

Sprichworter;

¢) Phraseologische Verbindungen;

5) Semantische Kategorien der Phraseologismen: -
phraseologische Polysemie und Homonymie, -
phraseologische Synonymie und Antonymie;
6) Feste Wortkomplexe nicht phraseologischen
Typs: - phraseologisierte Verbindungen, -
modelierte Bildungen, - lexikalische Einheiten.

Thema 9.Die soziolinguistischen und funktionalen
Aspekte
der Stratifikation des deutschen Wortbestandes

OcHoeHble eonpocwl.

1) Allgemeines zum Problem der Stratifikation des
deutschen

Wortschatzes. Erscheinungsformen der deutschen
Sprache;

2) Die sozial-berufliche Differenzierung des
Wortbestandes

(Sonderlexik):

a) Begriffsbestimmung. Das Problem der
Klassifikation;

b) Fachwortschétze. Quellen der Entstehung;

c¢) Gruppenspezifische Wortschitze;
3)Wechselbeziehungen zwischen Sonderlexik und
Allgemeinwortschatz;

4) Die territoriale Differenzierung des deutschen
Wortbestandes.

10

AKT.

0,5
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10.

Thema 10. Lexikographie
OcHnoeHble eonpocwl.’
1. Gegenstand der Lexikographie

2. Geschichte der deutschen Lexikographie

3. Klassifikation von Worterbiichern:

a) einsprachige Worterbiicher: erlauternde
(etymologische, synonymische, phraseologische,
Fremdworterworterbiicher); enzyklopédische;
orthographisch-orthoepische

b) zweisprachige Worterbiicher

4. Briider Grimm (Lebenslauf, wissenschaftliches
Schaffen) und Das Deutsche Worterbuch von

Jacob und Wilhelm Grimm

5. Konrad Duden (Lebenslauf, Tétigkeit) und
DUDEN-Worterbticher

AKT.

0,5

Hroro

20

5. 2. TeMbl NpAKTHYECKHX 3aAHATHI

Ne 3aHgTHA

HaumenoBanue IMPAKTUICCKOI'O 3aHATUS

®opma 1poBe;
JICHUS
(akTuB.,

KomnunuectBo
YacoB

HWHTEpaK.)

O0®0

3®0

=

Thema 1. Lexikologie und ihre
Beziehungen mit anderen
theoretischen Sprachdisziplinen;
Gegenstand, Ziele und
methodologische Grrundlage der
Lexikologie

OcHosnvie eonpocwl.

11

HnTepaxr.

1

1
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1. Wie beeinflusst die Morphologie die
Lexikologie und umgekehrt? Wie tragt die
Analyse der morphologischen Struktur eines
Wortes zum Verstiandnis seiner lexikalischen
Bedeutung bei?

2. Welche Rolle spielt die Semantik fiir die
Lexikologie? Wo liegen die Grenzen zwischen
beiden Disziplinen? Inwiefern ist die Kenntnis
semantischer Relationen fiir die lexikologische
Analyse relevant?

3. Wie wirken sich pragmatische Faktoren auf die
lexikalische Bedeutung aus? Denken Sie dabei an
den Einfluss des Kontextes, der Sprechsituation
und des Weltwissens der Kommunikationspartner.
Wie verdndert sich die Bedeutung von Wortern in
unterschiedlichen Kontexten? Welche Rolle
spielen Deixis, Implikaturen und Prasuppositionen
fiir die Lexikologie?

Thema 2. Das Wort im
Sprachsystem. Das Wort als
Grundeinheit der Sprache. Seine
Funktionen;

Die Definition des Wortes;

Das Wort als sprachliches Zeichen;
Die Besonderheiten des deutschen
Wortes

OcHosnble eonpocwl.

12

Nurepakr.
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1. Welche Funktionen erfiillt das Wort als
Grundeinheit der Sprache?

2. Warum ist es schwierig, eine allgemeingiiltige
Definition des Wortes zu formulieren? Welche
Kriterien werden in verschiedenen Definitionen
herangezogen (z.B. phonetisch, semantisch,
syntaktisch, orthographisch)?

3. Inwiefern ldsst sich das Wort als sprachliches
Zeichen im Sinne von Ferdinand de Saussure
verstehen? Erldutern Sie das Zusammenspiel von
Signifikant und Signifikat am Beispiel eines
konkreten Wortes. Beriicksichtigen Sie dabei auch
den arbitrdren Charakter des sprachlichen
Zeichens.

4. Welche Besonderheiten zeichnen das deutsche
Wort im Vergleich zu Wortern anderer Sprachen
aus?

5. Wie verdndert sich der Wortschatz einer
Sprache im Laufe der Zeit?

Thema 3. Bedeutung des Wortes (Wortbedeutung)
Ocnosnvle eonpocwl.
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1. Was versteht man unter der Bedeutung eines
Wortes und welche verschiedenen Arten von
Bedeutung lassen sich unterscheiden? Denken Sie
dabei an die Unterscheidung zwischen Denotation
(lexikalische Bedeutung), Konnotation
(assoziative Bedeutung), pragmatischer Bedeutung
(kontextabhiangige Bedeutung) und emotiver
Bedeutung (gefithlsmiBige Farbung). Geben Sie
fiir jede Art der Bedeutung ein Beispiel.

2. Wie entsteht die Bedeutung eines Wortes und
wie verandert sie sich im Laufe der Zeit?
Beriicksichtigen Sie dabei Faktoren wie den
sprachlichen Kontext, den kulturellen Hintergrund,
den historischen Wandel und den Einfluss anderer
Sprachen. Erldutern Sie Ihre Antwort anhand von
Beispielen.

3. Wie lassen sich semantische Beziehungen
zwischen Wortern beschreiben und welche Rolle
spielen diese Beziehungen fiir das Verstdndnis von
Wortbedeutungen?

Thema 4. Die Bedeutungsbeziehungen im
lexikalisch
OcHoeHble eonpocwl.
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1. Welche verschiedenen Arten von
Bedeutungsbeziehungen gibt es im lexikalisch-
semantischen System einer Sprache und wie lassen
sie sich voneinander abgrenzen? Beriicksichtigen
Sie dabei beispielsweise Synonymie, Antonymie,
Hyponymie, Hyperonymie, Meronymie und
Polysemie. Geben Sie fiir jede
Bedeutungsbeziehung konkrete Beispiele und
erldutern Sie die jeweiligen Unterschiede.

2. Wie beeinflussen Bedeutungsbeziehungen das
Verstindnis von Wortern und Texten? Erldautern
Sie, inwiefern die Kenntnis von semantischen
Relationen zwischen Wortern fiir die Interpretation
von Aussagen relevant ist. Denken Sie dabei z.B.
an die Auflosung von Ambiguitdten oder die
Erkennung von impliziten Bedeutungen.

3. Inwiefern verandern sich
Bedeutungsbeziehungen im Laufe der Zeit und
welche Faktoren spielen dabei eine Rolle?
Berticksichtigen Sie beispielsweise den Einfluss
von Sprachkontakt, gesellschaftlichen
Veranderungen oder technologischem Fortschritt.
Erlautern Sie Thre Antwort anhand von konkreten

Thema 5.Worschatzerweiterung durch semantische
Derewation bzw. Bedeutungswandel

OcHosnble eonpocwl.
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1. Welche Mechanismen des Bedeutungswandels
fiihren zur Erweiterung des Wortschatzes?
Bertiicksichtigen Sie dabei Prozesse wie Metapher,
Metonymie, Bedeutungsverengung,
Bedeutungserweiterung, Pejoration und
Melioration. Erldutern Sie die einzelnen
Mechanismen anhand von Beispielen und zeigen
Sie auf, wie durch sie neue Bedeutungen und
somit neue Worter entstehen konnen (auch wenn
die Form gleich bleibt).

2. Wie unterscheidet sich die semantische
Derivation von der morphologischen Derivation
im Hinblick auf die Wortschatzerweiterung?

3. Welche Rolle spielen soziokulturelle Faktoren
bei der semantischen Derivation und der damit
verbundenen Wortschatzerweiterung?

Thema 6. Wortschatzerweiterung durch
Ubernahme aus
anderen Sprachsystemen (Entlehnungen)

OcHosnvie eonpocwl.
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1. Welche verschiedenen Arten von Entlehnungen
gibt es und wie lassen sie sich anhand ihrer
Integration in das aufnehmende Sprachsystem
unterscheiden? Beriicksichtigen Sie dabei
Lehnworter, Fremdworter,
Scheinanglizismen/Scheinfremdwdorter und
erkldren Sie die jeweiligen phonetischen,
morphologischen, orthographischen und
semantischen Anpassungen, die die Entlehnungen
im Laufe der Integration erfahren. Geben Sie
konkrete Beispiele fiir jede Art der Entlehnung.

2. Welche Faktoren beeinflussen die Ubernahme
von Wortern aus anderen Sprachen? Denken Sie
dabei an historische Ereignisse (z.B. Kriege,
Migration), kulturellen Austausch (z.B. Musik,
Film, Literatur), wissenschaftliche Entwicklungen
und technologischen Fortschritt. Erldutern Sie
anhand von Beispielen, wie diese Faktoren zur
Erweiterung des Wortschatzes beitragen.

3. Welche Auswirkungen konnen Entlehnungen
auf das aufnehmende Sprachsystem haben? Kann
die Integration von Fremdwortern zu einer
Bereichernino des Waortschatzes fithren oder hirot

Thema 7. Wortbildung. Methoden der
Wortbildungsanalyse

OcHosnble eonpocwl.
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1. Welche verschiedenen Methoden der
Wortbildung gibt es im Deutschen und wie lassen
sich diese voneinander abgrenzen?
Beriicksichtigen Sie dabei Komposition,
Derivation (einschlieBlich Préafix-, Suffix- und
Zirkumfixderivation), Konversion,
Kurzwortbildung und Riickbildung. Erkléren Sie
die jeweiligen Prozesse anhand von konkreten
Beispielen und erldutern Sie die charakteristischen
Merkmale der einzelnen Methoden.

2. Wie kann man die Struktur komplexer Worter
mithilfe der Wortbildungsanalyse bestimmen?
Beschreiben Sie die Schritte einer systematischen
Wortbildungsanalyse, z.B. die Identifizierung des
Grundwortes und der Bestimmung der
hinzugefiigten Wortbildungselemente (Affixe).
[lustrieren Sie Thre Ausfiihrungen anhand eines
komplexen Wortbeispiels.

3. Welche Rolle spielen semantische Aspekte bei
der Wortbildungsanalyse? Verdndert sich die
Bedeutung eines Wortes durch die Kombination
mit bestimmten Affixen oder anderen Wortern in
nridiktabler Weise? Wie lassen sich die

Thema 8. Phraseologie
OcHnogHble eonpocwl.

18

WNHuTepaxr.




AH-25: Pa6ouas nporpamma aucuuinasl 51.B.07 «JIeKkcHKOTOTHs HEMEIKOTO S3BIKa»

1. Was versteht man unter Phraseologismen und
welche Eigenschaften zeichnen sie aus? Erldutern
Sie die Kriterien der Polylexikalitét, Festigkeit und
Idiomatizitit anhand von Beispielen. Gehen Sie
dabei auch auf die Unterschiede zwischen
Idiomen, Teilidiomen, Kollokationen,
Sprichwortern und gefliigelten Worten ein.

2. Welche Funktionen erfiillen Phraseologismen in
der Sprache? Denken Sie dabei an Funktionen wie
die Vermittlung von Bildern und Emotionen, die
Verstarkung der Aussagekraft, die Schaffung von
Humor oder Ironie und die Pragung des
Sprachstils. Illustrieren Sie Thre Ausfiihrungen mit
konkreten Beispielen.

3. Wie lassen sich Phraseologismen systematisch
beschreiben und klassifizieren? Welche Kriterien
konnen zur Klassifizierung herangezogen werden,
z.B. nach semantischen Feldern, nach
syntaktischer Struktur oder nach ihrer Herkunft?
Geben Sie Beispiele fiir verschiedene
Klassifizierungsmoglichkeiten.

Thema 9.Die soziolinguistischen und funktionalen
Aspekte
der Stratifikation des deutschen Wortbestandes

OcHosnvie eonpocwl.
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1. Welche soziolinguistischen Faktoren
beeinflussen die Stratifikation des deutschen
Wortschatzes? Berlicksichtigen Sie dabei Faktoren
wie soziale Schicht, Alter, Geschlecht, regionale
Herkunft, Bildung und Beruf. Erldutern Sie
anhand von Beispielen, wie diese Faktoren die
Verwendung bestimmter Worter oder
Wortgruppen beeinflussen und zur Entstehung von
Soziolekten beitragen.

2. Welche funktionalen Aspekte spielen bei der
Stratifikation des deutschen Wortschatzes eine
Rolle? Beriicksichtigen Sie dabei die
verschiedenen Kommunikationsbereiche und -
situationen, z.B. formelle vs. informelle
Kommunikation, schriftliche vs. miindliche
Kommunikation, private vs. 6ffentliche
Kommunikation.

3. Wie wirken soziolinguistische und funktionale
Aspekte bei der Stratifikation des deutschen
Wortschatzes zusammen? Geben Sie Beispiele
dafiir, wie die Verwendung bestimmter Worter

sowohl durch soziale Faktoren als auch durch die
ieweiline Kommiuinikationssituation heeinflisst

10.

Thema 10. Lexikographie
OcHoeHble eonpocwl.’
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1. Welche verschiedenen Arten von
Worterbiichern gibt es und fiir welche Zwecke
sind sie jeweils geeignet? Denken Sie dabei an
Aspekte wie einsprachige vs. zweisprachige
Worterbiicher, synchrone vs. diachrone
Worterbiicher, allgemeine vs. Fachworterbiicher.
Geben Sie fiir jede Art ein konkretes Beispiel und
erldutern Sie, welche Informationen ein solches
Worterbuch typischerweise enthilt.

2. Welche Herausforderungen stellen sich bei der
Erstellung eines Worterbuchs und wie werden
diese bewiltigt? Beriicksichtigen Sie dabei die
Auswahl der Lemmata, die Erstellung von
Definitionen, die Beriicksichtigung von
verschiedenen Bedeutungsschattierungen und
regionalen Varianten sowie die Darstellung von
grammatischen Informationen.

3. Wie hat sich die Lexikographie im digitalen
Zeitalter verandert? Welche Mdoglichkeiten bieten
Online-Worterbiicher und lexikalische
Datenbanken, die in gedruckten Worterbiichern
nicht verfiigbar sind? Welche neuen
Herausforderunaen eraeben sich durch die

Hroro

5. 3. TeMbl CeMMHAPCKHUX 3aHATHI

(He IpeayCMOTPEHB! yIeOHBIM ITAaHOM)

5. 4. Ilepevenn 1a00paTOPHBIX padoT

(He PeryCMOTPEHO YIEOHBIM TIIAHOM)

5. 5. Tembl HHAUBUAYAJIBHBIX 3aHATHH

(He PeryCMOTPEHO YIEOHBIM IIIAHOM)

6. IlepeueHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 00ecniedeHH s JJIS CAMOCTOATEIbHOM
padoThI 00yYAKOIIMXCH M0 TUCHUILIHHE (MOTYJII0)

CamocTtosaTenbHast paboTa MO JaHHOW JTUCIUIUIMHE BKIIIOYAET Takue (popmMbl pabOTHI
Kak: paboTa ¢ 6a30BbIM KOHCIIEKTOM; MOJATOTOBKA K TECTOBOMY KOHTPOJIIO; TIOJrOTOBKA
K YCTHOMY OTIPOCY; OJITOTOBKA K SK3aMEHY.

6.1. Conep:kaHue caMOCTOSITEJIbHOM PadOThI CTYI€HTOB 10 AUCIHUIIAHE (MOLYJIIO0)

HaumeHnoBanue tem u BOIIPOCHI, BEIHOCUMBIC HA Koin-Bo yacoB

No ®opma CP

CaMOCTOSITEIIbHYIO pPaboTy

OPO | 390
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Thema 1. Lexikologie und ihre
Beziehungen mit anderen
theoretischen Sprachdisziplinen;

MOATOTOBKA K
TECTOBOMY
KOHTPOIJIIO;

IIOJTOTOBKA K

Gegenstand, Ziele und YCTHOMY oHpocy 8
methodologische Grrundlage der
Lexikologie
Thema 2. Das Wort im TIO/rOTOBKA K
TECTOBOMY
Sprachs.yste.m. Das Wort als _ -
Grundeinheit der Sprache. Seine TIOITOTOBKA K
Funktionen; YCTHOMY OTpoCy
Die Definition des Wortes; 8
Das Wort als sprachliches Zeichen;
Die Besonderheiten des deutschen
Wortes
Thema 3. Bedeutung des Wortes (Wortbedeutung)| moarorosxa x
TECTOBOMY
KOHTPOIJIIO;
IIOAroToOBKa K 8
YCTHOMY OIIpOCY
Thema 4. Die Bedeutungsbeziehungen im TOTOTOBKA K
I k I h TECTOBOMY
eXI a ISC KOHTPOJIIO;
semantischen System TIOJITOTOBKA K 8
YCTHOMY OIIpOCY
Thema 5.Worschatzerweiterung durch semantische| moaroroskax
. TECTOBOMY 8
Derewation bzw. Bedeutungswandel KOHTPOIO:
OcCHOBHEBIE BOIIPOCHI: MOJATOTOBKA K
YCTHOMY OIIpOCY
Thema 6. Wortschatzerweiterung durch TIO/IrOTOBKA K
Ub h TECTOBOMY
crnanme aus KOHTPOITIO;
anderen Sprachsystemen (Entlehnungen) TIOJITOTOBKA K 8
YCTHOMY OIIpOCY
Thema 7. Wortbildung. Methoden der TIO/IrOTOBKA K
. TECTOBOMY
Wortbildungsanalyse KOHTPOIIO;
MOJATOTOBKA K 10
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8 |Thema 8. Phraseologie TIONrOTOBKA K
TECTOBOMY
KOHTPOJTIO;
IOArOTOBKA K 4 9
YCTHOMY OIIpOCY
9 |Thema 9.Die soziolinguistischen und funktionalen | moaroroskak
TECTOBOMY
Aspekte KOHTPOJIIO;
der Stratifikation des deutschen Wortbestandes NOrOTOBKA K 3 8
YCTHOMY OIIpOCY
10 |Thema 10. Lexikographie MOZrOTOBKA K
TECTOBOMY
KOHTPOJIIO;
IOArOTOBKA K 1 8
YCTHOMY OIIpOCY
Hroro 51 83

7. ®OH/ OLIEHOYHBIX CPEICTB /ISl MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHON ATTECTAlMH

00y4YarIMXCs M0 TUCHUILIMHE (MOAYJIIO)

7.1. IlepeyeHb KOMIIETEHIIMI C YKA3aHUEM 3TANOB UX ()OPMHUPOBAHUS B IMpoIecce

O0CBOCHMUSA 06pasoBaTe.m>H0171 nmporpamMmmabl

Heckpun OueHOUHBIE
Komnerenunn
TOPBI CpeACTBa
IK-1
3HaTh 0a30BbIe MOHATHUS B 00JIACTH TEOPUH U UCTOPUU 5
OCHOBHOTO M3y4aeMOro fA3bIKa (S3bIKOB), TEOPUU TECTOBBIN
KOMMYHUKAIUU, GUIOTOTHUECKOr0 aHAIIN3A U KOHTvpom’;
WHTEPIIPETALNN TEKCTA YCTHBIN OTIPOC
YMeTh  |KOMILUIEKCHO OTIMCHIBATDH SI3bIKOBBIE SIBJICHUS Ha BCEX
YPOBHSIX U3Y4aEMOTO SI3bIKa C UCTIOJIb30BAHUEM
HE00XO0AMMOIr0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO anmnapara; TECTOBBIH
KOMIUIEKCHO OIMCBIBATh JIEKCUYECKU U TPAMMATUYECKUAN KOHTPOJIb,
CTPOU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA C UCIIOJIb30BAaHUEM YCTHBIH OIIPOC
TEPMHUHOJIOTUHU
Baajerb |HaBbIKaMM BeI€HUS Hay4YHO-UCCIEI0BATEIbCKON
JIEATENHLHOCTU B H30PAHHOM 001aCTH(UIONOTUN SK3aMeH
ITK-8
3uatp CTaHJAPTHBIE METOAUKH U IEUCTBYIOIIME HOPMATUBBI JUIs

CO3JJaHUs Pa3JIUIHBIX TUIIOB TCKCTOB

YCTHBIN OIIPOC;
TECTOBBIN
KOHTPOJIb
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YmMmerh

CO3/71aBaTh HA OCHOBE CYIIECTBYIOIINX METOJIUK TEKCTHI
Pa3IMYHBIX TUTIOB M )KAHPOB, B TOM YHCJIC JIJIS
pa3MeleHus Ha BeO-caliTax v B COILICETSAX, A

TECTOBBIN
KOHTPOJIb;

ny6nukanun B CMU YCTHBIM OIPOC
BuageTh |HaBBIKaMM CO3/aHHS Ha OCHOBE CTaHJAPTHBIX METOIUK M
JENCTBYIOIINX HOPMATHBOB Pa3IMYHBIX TUIIOB TEKCTOB SK3aMEH
IK-9
3uate  |OCHOBBI CTHJIMCTHKH, KOPPEKTUPOBAHUS H
pEIaKTUPOBAHHUs, UIMEET IPEJICTABICHUE O CJIOBAPSX U TCCTOBBIN
CIpaBOYHUKAX B M30paHHOH chepe mpodeccrnoHanbHOM KOHTPOJIb,
NIESTEIbHOCTH YCTHBIN OIPOC
YMeTb  |peakTHpPOBaTh, KOPPEKTHUPOBATh, pedeprupoBaTh TECTOBBIN
pa3IMYHBIC TUIIBI TEKCTOB. KOHTPOJIb;
YCTHBIN ONIpOC
Baagers |HaBbIKaMU 10paOOTKH U 00pabOTKU (Hampumep,

KOpPEKTypa, peJaKTHPOBaHNE, KOMMEHTHPOBAHUE,
pedepupoBanue, THPOPMAIIMOHHO-CJIOBAPHOE OMHCAHNUE)
pa3IMYHBIX TUIIOB TEKCTOB.

9K3aMCH

7.2. Onucanue nokasareJeii u KpUTEpHUEB OICHUBAHUA KOMIIEeTEeHIIMH Ha
PA3JHUIHBIX 3TAanax ux (l)OpMHpOBaHI/Iﬂ, OIMMCaHHE IIKAJ OIICHUBAHUSA

YpoBHU CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETECHITUN

OueHouHble
cpesicTBa Komnerentnocts basosslit ypoBens | locTaTouHbli ypoBeHb|  Bbicokuii ypoBeHb
Hec(opMUpOBaHa KOMIIETEHTHOCTH KOMIIETEHTHOCTH KOMIIETEHTHOCTH
TECTOBBII KOHTPOIb [1-59% 60 -69% 70-89% 90-100%
IMpaBUJIbHBIX IMpaBUJIbHBIX MpaBUJIbHBIX MpaBUJIbHBIX
OTBCTOB OTBCTOB OTBETOB OTBCTOB

24




AH-25: Pa6ouas nporpamma aucuuinasl 51.B.07 «JIeKkcHKOTOTHs HEMEIKOTO S3BIKa»

YCTHBIN OIPOC

Hesnanue
OoJIbIIIEH YacTh
COOTBETCTBYIOIIET
0 BOIIpOCa,
MIPUCYTCTBYIOT
OIIIMOKH B
dbopMynMpoBKe
OIPEJEICHUN U
MpaBHJI,
HCKaXaIoIIue Ux
CMBICII, MaTepra
H3J1araeTcs
HEIOCIeA0BaTCIbH
0.

3HaHue U
IMOHUMAaHHUE
OCHOBHBIX
MOJIOKEHU I
JITAHHOU TEMBI
MIPUCYTCTBYET,
OJTHAKO MaTepHual
H3jaraeTcs
HEIOJHO U
JTOTTyCKAOTCSI
HETOYHOCTH B
OTIPEICIICHUH
MOHSITHI UIN
(bopMyIHpoOBKe
MpaBUI; CBOH
CYXKIICHUS
HEIOCTaTOYHO
nIyOOKO U
JIOKa3aTebHO
000CHOBAaHBI,
Martepua
H3JI0KEH
HEIOCJIEA0BATEIIHH
0.

Marepuan
H3jaraercs B
ITOJIHOM 00BeEME,
OJIHAKO
MPUCYTCTBYIOT 1-2
HETOYHOCTH;
COOJII0IaI0TCS BCE
JICKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE U
CTUJIUCTUYCCKHE
HOPMBI;
MIPUCYTCTBYET
MpaBUIbHOE
OTIpEJICIICHUC
HECKOJIBKUX
OCHOBHEBIX
MOHSTUM; CTYACHT
MOXET MPUMEHUTH
CBOH 3HAHHUS HA
MpaKkTHKeE,
MPUBECTH
HEOOXOIUMEIE
MIPUMEPHI.

Marepuan
W3JIaraeTcs MmojHo,
MOCJIC/IOBATEILHO,
cOOJTI0TAt0TCS BCE
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHE U
CTUJIMCTHYECKHC
HOPMBI;
MPUCYTCTBYET
MPaBUIIBHOE
OTIPEJICIICHHE BCEX
OCHOBHBIX MOHSTHIA;
CTYJICHT MOXKET
MPUMEHHUTH CBOH
3HAHUS Ha
MPaKTUKE, TPUBECTH
HE0OX0/TUMBIE
MPUMEPHI HE TOJBKO
13 yaeOHUKa, HO U
CaMOCTOSTEIIBHO.

OK3aMCH

He packpsIT
MIOJIHOCTBIO HU
OJIMH TEOP.BOMPOC.
OTBeT Ha BOPOC
CBUJIETEIIbCTBYIOT
00 OTCYTCTBUH
3HAHUH WU
KpaitHe c1a0bIx
3HAHUSIX
(hakTHIECKOTO
Marepuana u
HEyMECHHUH
U3JI0KUTh JTAHHBII
Marepuan
CPElICTBAMH HEM.
S3bika

Teop.Bonpocsl
PaCKpBITHI C
3aMCYaHHSIMH,
OJTHAKO JIOTHKA
cobmoieHa.

OTBeT Ha BOTPOC B
eJIOM
CBUJICTEIbCTBYIOT
00
OTPAaHUYCHHOCTH
3HAHUH,
MPOSIBIIAIONIENCS B
psine hakTHIecKux
U TPYOBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX
OIHMOOK.

Teop.Bonpockl
PaCKpBITHI
MOCJIEI0BATEIBHO,
HO C HEKOTOPBIMU
HE3HAYNUTEIHHBIMU
3aMEeYaHUSIMH.
OTtBeT Ha BOIPOC
CBUJIETEIIbCTBYIOT
0 JIOCTaTOYHBIX
3HAHMIX
MaTepuaina (c
HCIIOJIb30BaHUEM
OCHOBHOH
JUTEPATyphl) U
YMEHHUH 03BYYUTh
3TOT MaTepual Ha
HEM. s3bIke. B
OTBETax
JIOTTYCKaIOTCS
He3HAuNTEeIbHbIC
(dakTHvecKkue u
S3BIKOBBIC
OIITUOKH.

Teop.Bonpocsl
PACKPBITHI
cozepKaTesbHo, B
TIOJTHOM Mepe.
OtBer
CBUJIETENIBCTBYIOT O
TITyOOKMX 3HAaHUSX
0 Iporpamme (Ipu
3TOM
JEMOHCTPUPYIOTCA
3HAHUS KaK
OCHOBHO, TaK U
JIOTIOJTHATEIHHON
JUTEpATyphl) U
YMEHHUH MPABUIBHO
H3JIOKHUTH UX Ha
HeM. si3bike. B
OTBETax
JIOTTYCKalOTCS
HE3HAYUTEIbHbBIE
JIEKCHKO -
rpaMMaTHYeCcKHe
OIIIIOKH.
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7.3. TunoBble KOHTPOJIbLHBIE 32JaHUS WIH HHbIe MATEPHAJIbI, HEOOXOAUMBbIE IS
OlIeHKH 3HAHM, YMEHH i, HABBIKOB M (MJI1H) ONBITA AeATEJIbHOCTH,
XapakTepu3yomux 3Tansl GopMupoOBaHMs KOMIIETEHIUI B IIpoLecce 0CBOCHUS
o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbl

7.3.1. IlIpumepHbIe BONPOCHI IJIs1 TECTOBOI'0 KOHTPOJISA

1.1. Die Lexikologie bedeutet die Lehre...

a) vom Wort b) vom Laut ¢) von der Intonation d) von dem Stil

2. .... geht vom Wort aus und fragt danach, was es bedeutet.

a)Onomasiologie b) Semasiologie ¢) Wortbildung d) Etymologie

3. ... geht vom Begriff bzw. Gegenstand aus und fragt danach, wie sie benennt werden.
a) Onomasiologie b) Semasiologie ¢) Wortbildung d) Etymologie

4. .... ist die Urform und Urbedeutung eines Wortes- seine historische Wurzel.

a) Etymon b) Sem C) Semem d) Formativ
5. Wie nennt man solche Woerter und Wortverbindungen, die eine und dieselbe
nominative Bedeutung besitzen, sich aber voneinander durch verschiedene
Bedeutungsnuancen und die Besonderheiten des Gebrauchs unterscheiden?

a) ideographische Synonyme; b) stilistische Synonyme; c) territoriale Dubletten. 6. Wie
nennt man das erste Wort in einer synonymischen Reihe, das den Charakter der ganzen
Reihe bedingt?

a) Signifikat; b) Denotat; C) Dominante
7. Homonymie ist:

a) Faehigkeit eines Wortes, mehrere miteinander verbundene Bedeutungen zu haben;

b) lautliche Uebereinstimmung von 2 Woertern mit verschiedenen Bedeutungen;

C) Woerter, deren Bedeutungen entgegengesetzt sind
8. In welchem Fall spricht man von der Suffigierung?

a) Feind — feindlich — Feindlichkeit; b) ziehen — erziehen — anerziehen; c) Wesen —

A rnyxracan A rnxxracanhait Q Wia

7.3.2. [IpumepHbIe BOMPOCHI IJIs1 YCTHOTO ONMpoca

1.1.Die Ursachen der Verdunkelung oder des Verschwindens des Etymons eines
Wortes.

2. Volksetymologie (Fehletymologie)

3. Mittel der Differenzierung von Homonymen

4. Arten der Abkiirzung

5. Lautnachahmung (Schallnachahmung)als eine besondere Wortbildungsart

6. Die Arten der Assimilation des fremden Wortgutes
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2.7. Puristische Tatigkeit in der deutschen Sprache
8. Metapher

9. Metonymie

10. Semantische Klassifikation der Phraseologismen
11. Funktionale Klassifikation der Phraseologismen
12. Typen der Worterbiicher

13. Arten der Zusammensetzung 23

14. Arten des Wokalwechsels

15. Ubergang in eine neue Wortart

16. Abteilung als Art der Wortbildung

17. Gruppenspezifische Wortschitze

18. Grundtypen der Bedeutungsbeziehungen im Wortschatz des Deutschen

7.3.3. Bonnpochl K 3K3aMeHy

1.Lexikologie als Wissenschaft (Gegenstand, Probleme, Bestandteile).
2.Ableitung in der deutschen Sprache

3.Der Wortschatz als Gegenstand der Lexikologie

4.Das Wesen und die Funktionen der Euphemismen

5.Das Wort als Gegenstand der Lexikologie

6.Das Wesen und die Funktionen der Antonyme.
7.Hauptwege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes
8.Das Wesen und die Funktionen der Archaismen
9.Wortbildung

10.Das Wesen und die Funktionen der Metonymie
11.Entlehnung

12.Das Wesen und die Funktionen der Metaphern
13.Bedeutungswandel

14.Das Wesen und die Funktionen der Neologismen
15.Paradigmatische Beziehungen in der Lexik

16.Das Wesen und die Funktionen der Synonyme
17.Syntagmatische Beziehungen in der Lexik

18.Das Wesen und die Funktionen der Hyperbel und Litotes
19.Die Wortbedeutung

20.Berufslexik. Termini

21.Soziale Differenzierung der deutschen Sprache

22.Das Wesen und die Funktionen der Homonyme
23.Territoriale Differenzierung der deutschen Sprache
24.Das Wesen und die Funktionen Hypo- Hyperonymie
25.Phraseologie in der deutschen Sprache

26.Abkiirzung, innere Wortbildung, Ubergang einer Wortart in eine andere.
27.Lexikographie: Theoretische Aspekte
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28.Erweiterung/Verengung, Verbesserung /Verschlechterung der Bedeutung
29.Existenzformen der deutschen Gegenwartsprache
30.Gruppensprache. Argot.

7.4. MeToan4yecKkue MaTepHaJIbl, ONpeessonue Npoueaypbl OeHMBAHUSA
3HAHUH, YMEHHUH, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA JeATEJbHOCTH, XapPaAKTePHU3YIOLIHUX
JTanbl (POPMHUPOBAHUSA KOMIIETCHIIM.

7.4.1. OueHuBaHHE TECTOBOI0 KOHTPOJISI

Kpurepunii
OLICHUBAHUS

YpoBHU HOpMHUPOBaHMS KOMITETEHIIUI

bazoBwIit

JlocTaTouHbIM

Bricokuii

IIpaBUIBLHOCTH OTBETOB

He MeHee 60% TecTOBBIX
3aJaHuN

He MeHee 73% TeCcTOBBIX
3aJaHuN

He MeHee 86% TeCTOBBIX
3aJaHuHI

7.4.2. OneHUBaHNE YCTHOIO OMpOca

Kpurepuit VYpoBHU pOpMUPOBAHUS KOMIIETEHLIUN
OLICHUBAHUSA bazoBbIit JlocTaTo4HbIN Bricoknit
[MonHoTa u mpaBuNbHOCTE  |OTBET MOJHEINA, HO €cTh  |OTBET MOJHBIH, OTBET MOJHEIH,
OTBCTA 3aMCYaHusA, HC oonee 3 HOCHEHOBaTeHBHLIﬁ, HO HOCHGHOBaTe.HI:HBII\/II,
€CTh 3aMCYaHus, HC Oouee | TOrHYHEIH

2

CTteneHb OCO3HaHHOCTH,
TIOHUMAaHUs U3YUYCHHOTO

Marepuain yCBOCH U
H3J1araeTcs 0CO3HaHHO,
HO ecTh He Oonee 3
HECOOTBETCTBUI

Marepuan yCBOEH U
M3J1araeTcs OCO3HaHHO,
HO ecTh He Oojee 2
HECOOTBETCTBHI

Martepuain ycBOEH U
u3JaraeTcsa 0CO3HaHHO

S3pIKOBOC OOpMIICHHE
oTBeTa

Peun, B emom,
rpaMOTHas1, COOJIOICHBI
HOPMBI KYJIbTYPBI PEUH,
HO €CTh 3aMEYaHUsI, HE
Gonee 4

Peun, B ienom,
rpaMoOTHasi, COOJFOICHBI
HOPMBI KYJILTYPBI pEUH,
HO €CTh 3aMeYaHus, He
boiee 2

Peus rpamotHas,
COOJTIO/IEHBI HOPMBI
KyJBTYpHI peun

7.4.3. OneHUBaHUE DK3aMEHAa

Kpurepunii YpoBHU (HOpPMHUPOBAHMS KOMITETEHITHI
OLICHUBAHUA bazoBbIit JlocTaTo4uHbIi Bricokuii
IlonHnoTa oTBeTa, OTBeT MOJHEIN, HO ecTh  |OTBET MOJHBIH, OTBET MOJHEIH,
MOCJIEIOBATEIBHOCTE 1 3aMeuaHus, He 6oiee 3 MOCJIEAOBATEIBLHEIA, HO  |IOCIICOBATEIbHBIM,
JIOTHUKA U3JI0KCHUSA €CTh 3aMCYaHUs1, HE Ooutee | TOrnYHbII

2

[IpaBUABHOCTH OTBETA, €TO
COOTBETCTBUE paboyeit
nporpamme y4eOHOi
JUCLUTUIAHBL

OTBeT COOTBETCTBYET
paboueii nporpamme
y4eOHOM TUCHUTLTHHBL,
HO €CTh 3aMEYaHusl, He
Gonee 3

OTBET COOTBETCTBYET
paboueii nporpamme
yueOHON TUCHUTLTUHEL,
HO €CTh 3aMEYaHUsI, HE
6onee 2

OTBET COOTBETCTBYET
paboueii mporpamme
y4eOHON TUCIUTLTUHBL
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CriocoOHOCTH CTy/IeHTa
apryMEHTHPOBATh CBOU
OTBET ¥ MPUBOUTH
MIPUMEPHI

OTBeT apryMeHTHPOBaH,
TIPUMEPHI TIPUBEJICHBI, HO
ecTh He boinee 3
HECOOTBETCTBUI

OTBeT apryMeHTHPOBaH,
MIPUMEPHI PUBEJICHBI, HO
ecTb He Oonee 2
HECOOTBETCTBUI

OTBeT apryMeHTUPOBaH,
MIPUMEpPHI IPUBEAEHBI

OCO3HaHHOCTDH MU31araeMoro
Marepualia

Martepuan ycBoeH 1
H3J1araeTcs OCO3HAHHO,
HO eCcTb He Ooiree 3
HECOOTBETCTBUI

Marepuan ycBO€H U
M3JIaraeTcs 0CO3HAHHO,
HO eCTb He Ooiee 2
HECOOTBETCTBUI

Marepuain ycBoeH 1
U3JIaraeTcs OCO3HAHHO

CooTtBeTcTBHE HOPMAM
KYJIBTYPBI pe4u

Peun, B ienom,
rpaMOTHasi, COOJIIOICHBI
HOPMBI KyJIbTYphI peuH,
HO €CTh 3aMCYaHMUs, HE
Oonee 4

Peun, B ienom,
rpaMoTHasi, COOJIIO/ICHBI
HOPMBI KyJIbTYphI PEUH,
HO €CTh 3aMCUaHus, HE
Oonee 2

Peus rpamoTHast,
COOJIO/IEHBI HOPMBI
KYJIBTYPBI pe4n

KauecTBo 0TBETOB Ha
BOITPOCHI

Ectb 3aMevanus K
oTBeTaM, He Oojee 3

B nienom, oTBeTHI
PaCKpBIBAIOT CYTh
BOIIpOCa

Ha Bce BOIIPOCHI MMOJTYYCHBI
HCYCPIBIBAOIINE OTBCTHI

7.5. UToroBasi peMTMHIOBasi OLICHKA TeKYIICH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMU
CTYAEHTA 0 AMCUMILIMHE

[To yueOHoil mucrumauHe «JIEKCHUKOJIOTHS HEMEIKOTO S3bIKa» HCIOJb3yeTcs 4-
OajulbHasE CUCTeMa OIICHMBAHMS, WTOT OLIGHMBAHUS YPOBHSI 3HAHUM O0OyYaroIIUXCS
IpelyCMaTpUBAeT 53K3aMeH. B  3a4eTHO-3K3aMEHAllMOHHYI0 BEIOMOCTb BHOCHTCS
OIIEHKa MO YeThIpexOamnpHOoi cucteMe. O0yJaromuiics, BHINOTHUBIINK He MeHee 60 %
y4eOHBIX MOPYUYEHUH, MPeryCMOTPEeHHBIX y4eOHbIM TutanoM u PIIJ[, momyckaercs x
sK3aMeHy. Hanndrie HEeBBIMOJHEHHBIX YUYEOHBIX MOPYUYEHUH MOXKET ObITh OCHOBAaHHUEM
JUISL TOTIOJTHUTENBHBIX BOIPOCOB MO JUCLUIUIMHE B XOJ€ MPOMEXYTOYHOU aTTEeCTalluu.
OOyuaromuiics, TOJYyYMBIIMA HE MeHee 3 Oa/uiIoB HAa OSK3aMEHE, CUHTACTCS
aTTECTOBAHHBIM.

Illkana oyenusanua meKywieii u RPOMENCYmoOUHOU AMmecmayuu cnyoeHma

YpoBHU hopMUpOBaHUS OreHKka 1Mo 9eThIpex0aTbHOM mIKae
KOMIICTCHIIH JJIs1 DK3aMCHa
Bricokuii OTJINYHO
JlocTaTouyHbli XOPOILIO
ba3oBbIit YIAOBJIETBOPUTEIIEHO
Komnerenuus He  chopmupoBaHa HEYHOBJIETBOPUTEIIHEHO

8. IlepeyeHb OCHOBHOM M 10NOJIHUTEIbHOI YUeOHOI JUTEpaTypbl, HEO0OX0AMMOM
JJISL OCBOCHMS JUCHUIINHBI (MOAYJIA)

OcHoBHas JuTEpaTypa.
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Tun

Ne bubmuorpaduyeckoe onrcanue (e, yieGoe Kon-so »
w/n | oo,
1. |Manakun B.H. ComocraButenpHasi  JE€KCHKOJIOTHS:
PEKOMEHJOBAHO PETHOHAIBHBIM y4-METO/I. IeHTpoM BY3a yuebHoe 2
/ B. H. Manaxus. - K.: 3nanns, 2004. - 326 ¢ nocobue
2. |CkopusixoBa, P. M. Jlekcukoysoruss COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTo s3bIKa © yueOoHoe nocobue / P. M. CkopHsikoBa.
— Kewmeponro : KemI['V, 2013. — 114 c. — ISBN 978-5- https://e.
8353-1544-4. —  Tekcr: onexTpoHHsblii /  JlaHb Vye6usie |lanbook.
AJIEKTPOHHO-OUOIMOTE HAs CUCTEMA. — URL:| Locobus |com/boo
https://e.lanbook.com/book/44388  (mata  oOpamieHus: k/69505
17.09.2020). — Pexum JocTyma: s aBTOPH3.
MOJIb30BATENEH.
3. |YuypoBa, C. A. OCHOBBI TEOPHUH HEMEUKOTO S3bIKa:
JICKCUKOJIOTHsSI, (POHETHKA, TpaMMaTHKAa M CTHIMCTHKA = https://e.
Grundlagen der deutschen Sprachtheorie: Lexikologie,| Y4eOHO- lanbook.
Phonetik, Grammatik und Stilistik: yue6noe nocobue / C.| MCTOAMICC | oy 0 0
A. VYuypoa, E. B. Jlyroeeix, A. O. WabHep. — Ko¢C k/17043
ExarepunGypr: Yp®V, 2018. — 240 ¢. — ISBN 978-5-| mocobue 5
7996-2504-7.
JlonoiHMTE IbHAA JTUTEpaTypa.
Ne bubnuorpaduyeckoe onncanue <Y%6;E'EI yn%ﬁﬂoe Kon-so »
w/m e Ouba.
1. |JIykepsinoBa, H. A. TepMuHBI UM NOHATHS JIEKCHUKOJIOTHH B
cxemax, TabiauIax, MOsICHEHUSIX U 00pa3ilbl aHAIM3a CIIOB :
yaebHoe mocooue / H. A. JIykbsiHoBa. — 2-€ HU31., CTEp. — https://e.
Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 136 c. — ISBN 978-5-9765 lanbook.
3418-6. — Tekct : ameKkTpoHHBIN / JIaHB | 3JIEKTPOHHO- y4ebHoe com/boo
OnOIIMoTeYHas cucTema. — URL.: nocodue k/25417
https://e.lanbook.com/book/102556  (nara  oOpareHus: 7
24.09.2020). — Pexwum JjgocTyma: Ui aBTOPH3.
MOJIb30BATENIEH.
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2. [lonuapoBa, T. B. Jlekcukomnorus. Jlekcukorpadus.
O®pazeonorus. KoOHTponbHBIE 3aJaHUsI W CIPABOYHBIE
Mmatepuaisl : yuyeOHnoe mocobue / T. B. ['onuaposa, E. A.
Tonosa. — Jlumenx : JInmenxuit TITY, 2017. — 113 ¢. —| Hayuno- | https://e.
ISBN  978-5-88526-805-9. — TekcT: snekrpounsiif //| HOMy1spHa | lanbook.

Jlanp : snekTpoHHO-OMGMMOTeuHas cuctema. — URL: A com/boo
https://e.lanbook.com/book/111953  (nata  oGpawenus: |TTeparypa| k/64946
26.09.2020). — Pexum JjgocTyma: Ui aBTOPH3.

MOJIb30BATENEN.

3. [YaypoBa, C. A. JleKCHKOJIOTHA HEMEIKOTO S3bIKa

koHcrekT jekmuid. Lexikologie der deutschen Sprache :
vorlesungsskripten : yuednoe noco6ue / C. A. YuypoBa. —
ExarepunGypr : Yp®V, 2014. — 52 ¢. — ISBN 978-5-| Yuebuo- | https://e.

7996-1153-8. —  Tekcr:  oamekrtpoHmbii/ Jlams ;| MeTomudec | lanbook.
AIIEKTPOHHO-OUOIMOTEYHAS cucTema. — URL: Kne com/boo
https://e.lanbook.com/book/98846  (mata  obpamenus:| mocoduns | k/76596
23.09.2020). — Pexum JgocTyma: s aBTOPH3.

MOJIb30BATEINEH.

9. Ilepeuennb pecypcoB HHGPOPMAUNOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOM ceTH
«/AHTEpHET», HEOOXOAUMBIX /IJIsl OCBOCHUS TN CIUILIMHBI (MOTYJIs1)

1.ITouckoBsie cuctemsl: http://www.rambler.ru, http://yandex.ru,

2.®enepanbHbIN 00pa3oBaTeabHBINA TOpTAT Www.edu.ru.

3.Poccuiickas rocynapcTBeHHas oubnuoteka http://www.rsl.ru/ru

4.TocymapcTBeHHass myOnuyHash Hay4yHO-TexHHM4eckas OubOmumoreka Poccum URL:
http://gpntb.ru.

S5.I'ocynapctBeHHoe  OmopKkeTHOE  yupexxaeHue KyabTypbl PecnyOmuku — Kpbim
«Kpeivmckas pecmyOIuKaHcKast yYHHUBEpCaJIbHAS Hay4IHast OoubmoTeKa»
http://franco.crimealib.ru/

6.Ilegarornueckas 6udnuoreka http:// www.pedlib.ru/

7.HayuHas AJIEKTPOHHAS oubamoTexa eLIBRARY.RU (PUHIY)
http://elibrary.ru/defaultx.asp

10. MeToauveckue yKa3aHus JJIs1 00y4AHOIUXCHA M0 OCBOCHHUIO JUCHUIJINHbBI
(MoayJist)

OO0mue pekoMeHAAIMHU M0 CAMOCTOSATEILHOM padoTe 0akaaaBpoB
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[ToaroroBka coBpeMeHHOro OakaiaBpa MpeNoiaraer, YTo B CTeHaX YHUBEPCUTETA
OH OBJIa/IeET METO0I0Tuel camMo00pa3oBaHMUs, CaMOBOCITUTAHHS,
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUA.  JTO  ONpEAeNsAeT  BaXXHOCTb  aKTHUBHU3AIUH  €T0
CaMOCTOSITENILHON PabOTHI.

CamocrositenpbHasi pabota ¢GOpMHpPYET TBOPYECKYIO AaKTUBHOCTH OaKaiaBpOB,
IpPEJCTaBICHNE O CBOMX HAYYHBIX U COLMAJIbHBIX BO3MOXHOCTSX, CIHOCOOHOCTB
BBIWICHATh  IJIaBHOE, COBEPUICHCTBYET MpUEMbl  OOOOIIEHHOTO  MBILIUICHUS,
npeanoiaraer Oojee TayOOKyr0 MPOpPadOTKY WMHU OTHAETBHBIX TEM, OIPECIICHHbBIX
IIPOrpaMMOM.

OCHOBHBIMH BHUJaMH U (bOpMaMI/I CaMOCTOSATEIILHOM pa60TLI CTYACHTOB IIO I[aHHOﬁ
JAUCHUININHC ABJIAKOTCA: CaMOIIOATOTOBKA IO OTACIIbHBIM BOIIPOCAM; pa60Ta ¢ 0a30BEIM
KOHCIICKTOM; IIOATOTOBKAa K TCCTOBOMY KOHTPOJIIO; IOATOTOBKAa K YCTHOMY OIIPOCY,
IMOATrOTOBKA K 3K3aMCHY.

BaxxHOl 4acThi0 CaMOCTOSITENIbHON pabOTHI SIBISIETCS YTEHUE Y4eOHOM JTUTEepaTyphI.
OcHoBHast (yHKIMS Yy4eOHHKOB — OPUEHTHUPOBATh B CUCTEME TeX 3HAHHWM, YMEHUU U
HABBIKOB, KOTOpBIE JOJKHBI OBITh YCBOEHBI IO JaHHOM AUCHUIUIMHE OyayHIMMH
CHeuaIuCcCTaMi. YYEOHHK TakKe CIYKUT IyTEBOAUTEIEM I10 MHOTOYHCIECHHBIM
IIPOU3BEACHUSAM, OPUEHTHPYST B MMEHax aBTOpPOB, CIEHUAIU3UPYIOLIUXCA Ha
ONPEACIIEHHBIX HAYyYHBIX HAIIPABJICHUSX, B HA3BAHMSAX MX OCHOBHBIX TPYIOB. Bropas
¢byHKUs yueOHUKAa B TOM, YTO OH OYEPUYMBAET HEKHUM KPYyr 00s13aTeIbHBIX 3HAHUU 1O
IpeaMETy, He MPETEHys Ha INIyOOKOe UX PACKPBITHE.

UreHne peKOMEHJOBAaHHOW JHUTEpaTypbl — O3TO Ta TJaBHAs YacTh CHCTEMBI
CaMOCTOSITENIbHOM yueObl OakanaBpa, KOTOpas oOecmeurnBaeT MOJJIMHHOE YCBOCHHUE
Haykd. YUTaTh 3Ty JUTEpATypy HYKHO MO MPHUHIIMITY: «U7esl, TEOPHs, METOJ B OHOM, B
JIPYroM U T.JA. KHUTAX».

Bo Bcex ciydyasx pEKOMEHIYETCS PacCMOTPEHUE TEOPETUUYECKHX BOIPOCOB HE
MEHEE UeM I10 TpeM UCTOYHUKaM. M3yueHne npoOiemMbl o pa3HbIM UCTOYHUKAM - 3aJI0T
r1yOOKOro ycBOeHUs Haykd. VIMeHHO »3ToT 050K, Hapsay C BBINOJHEHUEM
MPAKTUYECKUX 3aJaHUMN SBIISICTCS BEIYIIMM B CTPYKTYpPE CaMOCTOSTEILHOW pPabOThI
CTYJICHTOB.

Baumanwuio 6aKaJ'IaBpOB npempiaratoTcsa CIIMCOK  JIMTCPATyphbl, BOIIPOCHI K
CaMOCTOATCIIPHOMY N3YYCHHUIO U BOIIPOCHI K OK3aMCHY.

JInis yCIenrHoro OBNAJACHUS AMCUUIUIMHON HEOOXOIMMO BBINOJHATH CIEAYIOIINE
TpeOOBaHUS:

1) BBIMOTHATD BCe OMpeiesieHHbIE IPOrpPaMMOi BUIIBI paboT;

2) mocemarh 3aHATHUS, T.K. BECb TEMAaTHYCCKUI MaTepHrajl B3aMMOCBSI3aH MEXIy co0oi
M, 3a4acTyl0, CaMOCTOSITEIbHOIO TEOPETHUYECKOIO0 OBJIAJACHUS  MPOMYIICHHBIM
MaTepraIoM HEJOCTATOYHO JIJISl KAUECTBEHHOI'O €r0 YCBOEHUS,
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3) Bce paccMmaTpuBacMble Ha 3aHSATUSAX BOINPOCHI 0053aTeIbHO (UKCUPOBATH B
OTJIENBHYIO TETPab U COXPAHATH €€ J0O OKOHUAHUSI 00yUeHUS B BY3€;

4) mposIBIATh aKTUBHOCTH IPH MOJATOTOBKE M HA 3aHATHSAX, T.K. KOHCUHBIH pE3yJIbTaT
OBJIAJICHHS COJICP)KAHUEM JUCIUIUIMHBI HEOOXOIMM, B IEPBYIO OdYepeib, CaMOMY
OakamaBpy;

5) B ciydasix IpoIycKa 3aHsITHH 10 KaKMM-JIN00 MPUYMHAM 0053aTe/IbHO OTPadaThIBaTh
NpOIMyIIEHHOE MPENOIaBaTENI0 BO BpeMsl MHIUBUIYaTbHBIX KOHCYIIbTAIHH.

BueypouHnas nesitepHOCTh OakasiaBpa Mo JIaHHOHW JUCIMILTMHE TIPEIoIaraer:

- CaMOCTOSITEIbHBIN MOUCK OTBETOB W HEOOXOIMMOW MH(POPMAIUHU 10 MPEAI0KEHHBIM
BOIIPOCAM;

- BBITMIOJIHEHHE MPAKTUYECKUX 3a/IaHUI;

- BBIpaOOTKY YMEHHUI HaAyYHOUM OpraHu3alliy Tpyaa.

VYcnemHas opraiu3anusi BpeMEHU MO YCBOEHUIO JAHHOW JHUCIUIUIMHBI BO MHOTOM
3aBUCUT OT HAIMUUA y OakajaBpa yMEHHS CaMOOPTaHU30BaTh CeOsl M CBOE BpeMs IS
BBITIOJTHEHUSI TIPEUIOKEHHBIX ToMalmHuX 3amanuid. OO0BEM 3amaHuil  paccUYUTaH
MakCUMaJIbHO Ha 2-3 baca B Hemento. [lpu 3TOM anropuT™ MOATOTOBKU OyIeT
CIHEAYIOIINM:

1 sran — moOWCK B JUTEpaType TEOPETUUYECKOM HH(OpMALUU MO MPEA0KEHHBIM
IIPETI0aBaTEIEM BOIIPOCAM;

2 3Tan — OCMBICJIEHHE TIOJTYYEeHHON HH(POPMAIHN, OCBOCHUE TEPMUHOB U MOHATHI;

3 3Tam — coCTaBIEHUE TUIAaHA OTBETA Ha KaX bl BOIIPOC;

4 3Tamn — NOMCK MPUMEPOB IO TaHHOU MpobIeMaTHKe.

PaboTa ¢ 02a30BLIM KOHCIIEKTOM

[IporpamMMoi JUCHMITIMHBI MPEIYCMOTPEHO YTEHHE JIEKIMH B Pa3iUYHbIX (opMax
UX TPOBEACHUSA: NPOOJIEMHBIE JIEKIIMA C DJJIEMEHTaMH JBPHUCTUYECKOM Oecensl,
UHPOPMAIIMOHHBIE JICKIUHM, JEKIUH C OIMNOPHBIM KOHCIIEKTHPOBAHUEM, JIEKIIUU-
BU3YAJIN3ALNAHN.

Ha nekmusx mnpenoaaBaTenb paccMaTpUBAET BOIPOCHI MPOrpaMMbl  Kypca,
COCTaBJICHHOM B COOTBETCTBHUHU C IOCYJIAPCTBEHHBIM 00pa30BaTeNbHbIM cTaHAapToM. U3-
3a HEJOCTATOYHOI'O KOJIMYECTBA AayJUTOPHBIX YAaCOB HEKOTOpPHIE TEMBI HE YJAETCA
OCBETUTh B TIOJIHOM O0BEME, MOITOMY IIPENoJiaBaTeiib, MO CBOEMY YCMOTPEHHIO,
HEKOTOpPbIE BOMPOCHI BHIHOCUT Ha CaMOCTOSATENbHYIO paOOTy CTYJIEHTOB, PEKOMEHIYS
Ty WIH UHYIO JINTEPATYPY.

Kpome 3Toro, mis yydmiero OCBOSHHUS MaTepHalia U CHUCTeMaTH3alliyd 3HAHWHA 110
TUCITUTUTHHE, HEOOXOMMO TTOCTOSTHHO pa30MpaTh MaTeprabl JISKIHHA M0 KOHCTIEKTaM U
y4eOHBIM TTOCOOUSIM.
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Bo BpeMms camocTosATenbHOM NpopaOOTKH JIEKIMOHHOIO MaTepuaia ocoboe
BHHMAaHUE CIENYET YAEIATh BOZHUKIIMM BOIIPOCAaM, HEMOHATHBIM TEPMUHAM, CIIOPHBIM
TOYKaM 3peHus. Bce Takre MOMEHTHI ClENyeT BBIAEIUTh WM BBIIUCATH OTIAEIBHO JJIS
JabHEHIIeT0 OOCY)KIIEHUS Ha MPaKTHYeCKOM 3aHATHU. B cmywyae HeoOxomumocTu
oOparmaTtheCcsi K MPEnoJaBaTeNio 3a KOHCyJbTamuen. [1oNHbI cHCcOK JUTEepaTypsl IO
JUCLUIUIMHE NPUBEJEH B paboyeil mporpaMMme JUCHUIUIHHBIL.

IoaroroBKa K TeCTOBOMY KOHTPOJIIO

OCHOBHOE JTOCTOMHCTBO TE€CTOBON (POPMBI KOHTPOJIS — 3TO MPOCTOTA U CKOPOCTH, C
KOTOPOM OCYIIECTBIIIETCS MEpBasi OLEHKAa YPOBHS OOYyYEHHOCTH MO KOHKPETHOW TeMe,
MO3BOJISIONIAs, K TOMY €, PeaJbHO OLEHUTHh NOTOBHOCTH K MTOIOBOMY KOHTpPOJIIO B
UHBIX popMax U, B ciIydae HEOOXOAUMOCTH, OTKOPPEKTUPOBATH T€ WM UHBIE 3JIEMEHTHI
TEMBI.

[ToaroroBka K TECTUPOBAHUIO
1. Yrounute 06beM MaTepuana (OTAeNIbHAS TeMa, P TeM, paszien Kypca, 00beM BCEro
Kypca), 0 KOTOPOMY MIPOBOJIUTCS TECTUPOBAHHE.
2. l[IpouTtute MaTepuansl JeKIUi, yaeOHBIX TOCOOUH.
3. OOparure BHMMAaHHE Ha XapakTep 3aJaHMii, MpearaeéMbIX Ha MPAKTHUYECKUX
3aHATHUSAX.
4. CocTaBpTe JOTMYECKYK0 KapTHHY MaTepHasla, BBIHOCUMOIO Ha TECTHUPOBAHHE (VIS
OPOAYKTUBHON PaOOTHI MO MOATOTOBKE K TECTHPOBAHUIO HEOOXOIUMO TMPEACTABIATH
BECh IMOATOTOBJIICHHBIH MaTepHaJl KaK CHUCTEMY, IIOHUMaTb 3aKOHOMEPHOCTH,
B3aMMOCBSI3H B paMKaX 3TOI CHCTEMBI).

IMoaroTroBKa K yCTHOMY ONPOCY

C 1enblo KOHTPOJIS U MOJATOTOBKH CTYJEHTOB K M3YYEHHIO HOBOIl TE€MbI BHayaje
KKJI0W MPAKTUYECKOTO 3aHATHS MPENOoJaBaTesieM MPOBOAUTCS HUHANBUIYAIbHBIA WIH
(pOHTANBHBIN YCTHBIN OMPOC IO BBITIOJHEHHBIM 33JaHUSM TIPEABIAYIICH TEMBI.

Kpurepuu oLleHKH YCTHBIX OTBETOB CTY/IEHTOB:
— TpPaBWIBHOCTh OTBETA M0 COACPNKAHUIO 3aMaHus (YUUTHIBAETCS KOJIUYECTBO U
XapaxkTep OUIMOOK MpU OTBETE);
— MOJIHOTA U TNTyOMHa OTBeTa (YYUTHIBAECTCSA KOJIUYECTBO YCBOCHHBIX (DAKTOB, MOHITHUIA
U T.I1.);
— CO3HATENBHOCTh OTBETA (YUUTHIBAETCS TOHMMAHUE U3JIaraeMoro Marepuasa);

— JIOTMKAa W3JI0KEHUsI Marepuana (y4UTHIBA€TCS YMEHUE CTPOUTH LIEIOCTHBIM,
MOCJIEIOBATENbHBINA PaccKa3, FPaMOTHO MOJIb30BATHCS CIEIUATBHOM TEPMUHOJIOTHEH);
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— palnMOHAIBHOCTh HCIIONH30BAHHBIX MPHUEMOB M CIIOCOOOB PEIICHUS TOCTABICHHON
ydeOHOUM 3amauyn (YYUTBIBACTCS yYMEHHE HCIIOJIb30BaTh HamOoJiee MPOTPECCUBHBIC U
3¢ peKTUBHBIE CTIOCOOBI TOCTHKCHHSI IICITH );

— CBOEBPEMEHHOCTh U OS(PPEKTUBHOCTH MCIHOJIB30BAHUS HATJIAIHBIX TOCOOMI U
TEXHUYECKUX CPENICTB NMPH OTBeTe (YUUTHIBACTCS TPAMOTHO M C TMOJB30W MPUMEHSTH
HAIJSITHOCTD M IEMOHCTPAIIMOHHBIHN OTBIT IIPH YCTHOM OTBETE);

— UCIOJIb30BaHUE JIOMOJIHUTEIHLHOTO MaTepuaiia (00s3aTeIbHOE YCIIOBUE);

— palMOHAIBHOCTh UCIIOJIb30BAaHUSI BPEMEHH, OTBEJIEHHOTO Ha 3ajjaHue (He ogo0psercs
3aTSIHYTOCTh  BBINOJIHEHWS 3a/JaHMs, YCTHOIO OTBETAa BO BPEMEHH, C Y4YETOM
UH/IUBUyaJIbHBIX OCOOEHHOCTEN CTYJICHTOB).

IToaroroBka K IK3aMCHY

DK3aMeH SBISETCA TPaJMUMOHHOW (OpPMONM TPOBEPKH 3HAHUM, yMEHH,
KOMIIETEHUUHA, C(OPMUPOBAHHBIX Y CTYJEHTOB B TMPOIECCE OCBOCHHS BCEro
COJEpKaHUS M3y4yaeMOM [UCLUMIUIMHBL. B cilydae npoBeaeHUs SK3aMeHa CTYJEHT
1oJTyyaeT Oaibl, OTpaXkarollue ypOBEHb €0 3HAHUM.

[IpaBuiia MOATOTOBKY K DK3aMEHAM:
— Jlyuiie cpa3y COpUEHTHPOBATHCS BO BCEM MaTepuaie M 00s3aTeIbHO PACIOJIOXKUTD
BECh MaTepuall COTJIAaCHO IK3aMEHALMOHHBIM BOIIPOCAM.

— Cama mHOATrOTOBKa CBsi3aHa HE TOJIBKO C «3amoMuMHaHueM». IloAroToBKa Takike
MpernoJiaraeT u MepeoCMbICIICHUE MaTeprala, U Jaxe pacCMOTPEHHUE allbTePHATUBHBIX
Uaeu.

— CHauaja CTYACHT HOOJIKCH IIPOACMOHCTPUPOBATL, YTO OH «YCBOWIID» BCC, UYTO
Tpe6y€TC$I o mporpamMme O6y‘~ICHI/ISI (I/IJ'II/I Imo mnmporpaMme JaHHOTO npenonaBaTen;l), "
JIMIb IIOCJIC 3TOro0 OH BIIPpABC BBICKA34aTb HWHBIC, JKCJIATCIIBHO APTryMCHTHUPOBAHHBLIC
TOYKH 3PCHUS.

11. Ilepeyenb MH(POPMAIHOHHBIX TEXHOJIOIH, HCIOJIb3yEeMBbIX IIPH
OCYLIECTBJICHUH 00pa30BaTe/bHOI0 MPouecca no AMCHMILINHE (MOLYJII0)
(BKJIIOYAsl MepevYeHb MPOrPAMMHOI0 odecnevyeHuss U HHPOPMALMOHHBIX

CIIPABOYHBIX CHCTeM (IIPH HEOOXOAUMOCTH)

NupopmaninoHHbIe TEXHOIOTUN PUMEHSIOTCA B CIEIYIOIINX HAMPABICHUAX:
opopmIiIeHHE TMHCHbMEHHBIX paldOT BBHIMOJHAECTCS C HCIOJIb30BAHUEM TEKCTOBOIO
penakTopa;

JEMOHCTpALMs KOMITBIOTEPHBIX MAaTEpUajOB C HCIOJIb30BAHUEM MYJIbTUMEAUNHBIX
TEXHOJIOTHUH;

UCIIOJIb30BaHUE HMH(DOPMAIMOHHO-CIIPABOYHOT'O0 O0ECTIEUEHHUs, TAKOTO KakK: MPaBOBBIC
ciupaBounble cuctembl (KoHcynbTaHT+ © Jp.), OHJAMH cJIOBapH, CHPABOYHUKH
(I'pamora.py, Uutyut.py, Bukunenus u ap.), Hay4HbIe MyOJUKAIUH.
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UCTIOJIb30BaHUE CIECIMATN3NPOBAHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM (IJIEKTPOHHBIX Y4EOHUKOB,
CIPaBOYHHUKOB, KOJUIEKIMH WIUIIOCTpanuid ©u  (oromsoOpakenuit, (poToOaHKOB,
po(hecCHOHATBHBIX COLUANTBHBIX CeTeH U Ip.).

OpenOffice Ceplaka: http://www.openoffice.org/ru/

Mozilla Firefox Ccruika: https://www.mozilla.org/ru/firefox/new/

Libre Office Ccpuka: https://ru.libreoffice.org/

Do PDF Ccsutka: http://www.dopdf.com/ru/

7-zip Ccbuika: https:// www.7-zip.org/

Free Commander Ccbuika: https://freecommander.com/ru

be Reader Ccpuika: https://acrobat.adobe.com/ru/ru/acrobat/pdf-reader.htmlnomno

Gimp (rpaduueckuii pegakrop) Cebuika: https://www.gimp.org/

ImageMagick (rpaduaeckmii pEemaKkTop) Cchbuika:
https://imagemagick.org/script/index.php

VirtualBox Ccpuika: https://www.virtualbox.org/

Adobe Reader Ccruika: https://acrobat.adobe.com/ru/ru/acrobat/pdf-reader.html
Omnepanmonnas cucrema Windows 8.1 Jluniensnonnast Bepcus mo jgorosopy Ned71\1 ot
11.12.2014 r.

DNeKTpOHHO-0MOIMoTeYHas cuctemMa bubinokoMiiekTaTop

HanmonanbHa snexTpoHHas Oubnuoreka - genepalibHOe TOCYAapCTBEHHOE OIOIKETHOE
yupexaenue «Poccuiickas rocynapcteHnas oudnuoreka» (PI'BY «PI'by)

Penakuus bassl nanneix «I1OJIITPE/] CripaBouHukm»

OnexkTpoHHO-0nOmoTedHas cucrema «JIAHby»

12. Onucanne MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOU 0a3bl, HEO0OXO0AUMOI 1JIs
OCylIecTBJIEHUS] 00Pa30BaTEeJBLHOIO MPolecca Mo TUCHUUILIHHE (MOTYJII0)

-IPOEKTOP, COBMEUICHHBIH C HOYTOYKOM Ui MPOBEICHUS JIEKIIMOHHBIX 3aHSATHI
IPEToAaBaTeeM U MPEe3EHTAMN CTYICHTAMU PEe3yIbTaTOB PabOThI;
-pa31aToOYHBIA MaTepua sl IPOBEICHUS TPYIIOBOM pabOThI

13. Oco0eHHOCTH OpraHu3amuu O0y4YeHHsl MO JAUCHUILIMHE O0ydYaloIUXcs u3
4YHCJIA HHBAJM/IOB U JIMI C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMHU 310poBbsi (OB3)

[Ipn HEOOXOAMMOCTH B 00pa30BaTEIHHOM IMPOIECCE MPUMEHSIOTCS CIEAYIOIINe
METOJbl U TEXHOJIOTHH, OOJerdarone BOCHpUSATHE WH(OpMAIMu 00ydaronuMUCS
nHBaIMgaMu 1 nuamu ¢ OB3:

- CO3JIaHNEe TEKCTOBOM BEPCHUH JIFOOOTO0 HETEKCTOBOTO KOHTEHTA JIJISl €T0 BO3MOYKHOTO
npeoOpa3oBaHus B albTEPHATUBHBIC (POPMBI, yIOOHBIE I PA3IMYHBIX MTOJIH30BATEIICH;

- CO3/IaHMEe KOHTEHTA, KOTOPHIH MOKHO TIPEICTABUTh B Pa3IMUHBIX BUIaX 0€3 OTEpPh
JAHHBIX WU CTPYKTYPBI, MPEAYCMOTPETh BO3MOXKHOCTh MAaCIITaOMpPOBAaHUS TEKCTa U
n3o00pakeHui 6e3 moTepu KauecTna,

- CO37IaHME BO3MOXKHOCTH /7151 O0YYarOIIMXCsl BOCIPUHUMATD OHY M Ty ke HH)Op-
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MallMI0 U3 Pa3HbIX UCTOYHHUKOB — HANMPUMEp, TaK, YTOObI JUIA C HApYILICHHEM CiIyXa
noy4yand HHGOPMAIUIO BU3YAIbHO, C HAPYIICHUEM 3PEHHSI — ayJHalIbHO;

- IPUMEHEHNE IPOrPaMMHBIX CpEACTB, 00ECHEUYHUBAIOIINX BO3MOXHOCTh OCBOEHUS
HaBBIKOB M YMEHHH, POPMHUPYEMBIX TUCIUIUIMHON, 32 CUET aTbTePHATHBHBIX CIIOCOOOB,
B TOM YHCJI€ BUPTYAJbHBIX Ja00OPATOPUN U CUMYJIILIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

- IPUMCHCHHUC JUCTAHIIHOHHBIX O6p330BaT€J'IBHBIX TEXHOJIOTUH AJ1 mepeaaduun
YECKUX 33.H51TPII>1, BBICTYINUICHHUA C JAOKJIadaMH H BaH_II/ITOfI BBIITOJIHEHHBIX pa60T,
IMPOBCACHUC TPCHUHI'OB, OpraHu3allun KOJIJICKTUBHOM pa6OTI>I;

- IPUMCHCHHUC JUCTAHIIHOHHBIX O6p330BaTeJ'IBHBIX TEXHOJIOTUH AJs1 OpraHru3anuu
TCKYHICTO U IIPOMCIKYTOUHOT'O KOHTPOJIA,

- YBEJIMYCHHE MTPOJOIHKUTEIHFHOCTH CIaYl 00YJArOIIMMCS HHBATUIOM WM JIHIIOM C
OB3 ¢opM mnpomMexyTOYHOW aTTecTalldd IO OTHOUIEHUI0O K YCTaHOBJIECHHOM
IPOAODKUTEIBHOCTH UX CAuu: 3a4eT U SK3aMEH, MPOBOJUMBIN B MUCbMEHHOU (opme,
— He 6onee yem Ha 90 MUH., TPOBOAUMBIN B yCTHOH (hopme — He Oonee yem Ha 20 MuH.,
— MPOJIOJDKUTENILHOCTH BBICTYIUIEHUS! 00YyYaroerocs Mpy 3aliiuTe KypcoBoil paboThl —
He O6osee ueM Ha 15 MuH.

14. Buasbl 3aHATHI, IPOBOAUMBIX B (pOpMe NPAKTHYECKOM MOATOTOBKH

(He IPelyCMOTPEHO NPH W3YYCHHH JUCLINILIHHBI)
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